El Pensador Mexicano, Anita la Respondona
y una Mujer Ignorante: participacién y cambio

Todo aquél que tuviere
bonor y ciencia

ba de querer que viva
la Independencia.!

No estén ociosas vuestras plumas, cuando la opinidn
extraviada necesita ilustrarse y corregirse.

Las pasiones y los intereses parciales deben abogarse
cuando se escribe al publico: sélo la verdad y la razdn han
de ser estampadas entonces por la mano del sabio.?

Corumsa C. GALVAN GAYTAN
Ma. EsTHER GUZMAN GUTIERREZ

E1 27 de septiembre de 1821 los habitantes de la ciudad de México
presenciaron la entrada triunfal del Ejército Imperial de las Tres Ga-
rantias, con el general Agustin de Iturbide a la cabeza. Ese mismo dia

! “Boleras de la Independencia”, en Javier Ocampo. Las ideas de un dia. El
pueblo mexicano ante la consumacion de su Independencia. Nueva Serie 6. Méxi-
co: El Colegio de México; Centro de Estudios Historicos, 1969 (27).

2“Proclama del sefior virrey de 26 de marzo de 1813”7, citada en “A los verda-
deros hombres de bien, sean los que fueren”, en Joaquin Fernandez de Lizardi,
Obras III-Periddicos. El Pensador Mexicano. Nueva Biblioteca Mexicana, 9. Reco-
pilacién, edicién y notas Maria Rosa Palazén Mayoral y Jacobo Chencinsky.
Presentacién de Jacobo Chencinsky. México: Universidad Nacional Autonoma
de México, Centro de Estudios Literarios, 1968. t. IL. (149).
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se instald la Junta Provisional Gubernativa y la Regencia del Impe-
rio. También se promulgd el acta de Independencia.

Después de 11 aios de guerra, la consumacidn de la Independencia
Provocs entusiasmos y optimismos que se manifestaron en un gran
nimero de escritos que adoptaron diversas formas literarias vy perio-
disticas: poesias, discursos, sdtiras, sermones, cologuios, didlogos, car-
tas, proclamas... Ideas, proyectos y expectativas provocadas por los su-
cesos de septiembre de 1821 ocuparon las pdginas de hojas sueltas,
articulos periodisticos y folletos, ya que estas formas de periodismo se
ajustaron mejor a la propagacion de ideas, sin que esto significara que
producciones como las boleras, los didlogos, las letrillas, los sonetos o
las epistolas no tocaran los temas de actualidad. En la mayoria de los
escritos publicados en esa etapa camped el optimismo,® sobre todo en
las primeras semanas.

Antes de concluir ese ario, esos folletos expresaban las dudas y exi-
gencias de aquellos preocupados por la organizacion del nuevo gobierno
mexicano. En este grupo de escritores situamos a José Joaquin Ferndn-
dez de Lizardi, cuya preocupacion fundamental fue la conformacion
de una sociedad libre y soberana. En 1820 se habia restablecido la li-
bertad de imprenta, uno de los derechos que mds defendid y ejercié El
Pensador Mexicano, ya que ésta llevaba implicito el derecho a la liber-
tad de expresion. Por esta ley fueron muchos los que dialogaron, expo-
niendo ante el pablico sus ideas y propuestas mediante la prensa es-
crita.

Presentamos aqui una muestra de lo que fue aquel entrecruzamien-
to de wvoces, de inquietudes, de propuestas, de denuncias, de debatesy
coincidencia de ideas. En los momentos en que la Junta Provisional
definia los mecanismos para convocar a un congreso constituyente,
Lizardi publica su folleto Cincuenta preguntas de El Pensador Me-

3 En Javier Ocampo, op. cit. (2-3).
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xicano a quien quiera responderlas,* donde se ocupa principalmen-
te de proponer la forma en que debia llevarse a cabo semejante evento.
Para nuestro autor, la realizacion de estas cortes constituyentes defini-
ria la “felicidad o desgracia de la patria”; por esto, resultaba de primer
orden la eleccidn de diputados. En este punto, Lizardi sefiala la parti-
cipacidn de las mujeres en el proceso, como candidatas a diputadas o,
por lo menos, como asistentes y votantes.” Ademds, se refirid a la con-
veniencia de elegir el sitio en que habrian de celebrarse las cortes para
facilitar la asistencia de todo aquél que deseara estar presente en ellas,
y darle de esta forma un cardcter popular a aquellas sesiones. Las Cin-
cuenta preguntas de El Pensador... son una sintesis de las inquietu-
des politicas del autor en el momento en que estaban por instalarse di-
chas cortes.

Las primeras tres preguntas formuladas en el folleto lizardiano se
refieren a la conveniente desaparicion de todo aquello que recordara

* México, Imprenta Liberal de don Alejandro Valdés, 1821. Publicado en Jo-
sé Joaquin Fernandez de Lizardi, Obras XI-Folletos (1821-1822). Nueva Bibliote-
ca Mexicana, 104, Edicién, notas y presentacién de Irma Isabel Fernandez
Arias. México: Universidad Nacional Auténoma de México; Instituto de Inves-
tigaciones Filolégicas, Centro de Estudios Literarios, 1991 (339-349).

3 El tema de la participacién femenina en la diputacidn fue retomado poste-
riormente por Lizardi en dos folletos: Anita la Tamalera ha dado en ser diputada
y Respuesta de El Pensador a Anita la Tamalera, publicados en México, en la Im-
prenta Americana de don José Maria Betancourt, calle de San José el Real nim.
2, 1821, con una extensién de 8 paginas cada uno. Cfr. Obras XIII-Folletos (1824-
1827). Nueva Biblioteca Mexicana, 124. Recopilacién, edicién y notas de Maria
Rosa Palazén Mayoral e Irma Isabel Fernindez Arias. Prélogo de Maria Rosa
Palazén. México: Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de In-
vestigaciones Filoldgicas, Centro de Estudios Literarios, 1995 (881-887 y 889-
896 respectivamente). En ese mismo volumen se incluye el Calendario para el
ario de 1825. Dedicado a las serioritas, especialmente a las patriotas, en este calenda-
rio Lizardi hace un reconocimiento de la participacién de algunas mujeres en la
lucha independentista.
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la tricentenaria dominacién de Esparia sobre México: armas, escudos,
condecoraciones y privilegios obtenidos durante la administracion vi-
rreinal. El argumento lizardiano en su propuesta de derogar tales for-
mas expresivas del dominio colonial era la incompatibilidad de éstos
con el nuevo orden politico. Lizards fue afectado directamente por es-
trategias de exclusion de “los esparioles de acd”, que implicaron aleja-
miento del ejercicio de toda aquella actividad que representara un pe-
ligro para la estabilidad de los dominios metropolitanos, a saber, la
propagacion periodistica de las ideas ilustradas o el empleo de los nati-
vos de México en el alto clero o en una alta jerarquia en el gobierno
virreinal. Estos abusos fueron denunciados por Lizardi desde etapas
muy tempranas de la insurreccion: en los niimeros iniciales de su pe-
riddico E] Pensador Mexicano se refirid al pernicioso impedimento
del uso libre de la palabra a través de las prensas, con pdrrafos como el
siguiente:

“:Gracias a Dios y a la nueva Constitucion espariola que ya nos va-
mos desimpresionando de algunos errores en que nos tenian enterra-
dos nuestros antepasados! [...] Tal era la esclavitud de la imprenta;
esclavitud la mds tirana y la mds, sin razon, patrocinada. La mds ti-
rana porque sus cadenas oprimian no menos que al entendimiento,
echandole unos grillos los mds crueles y pesados, de suerte que, siendo
sus operaciones el pensar y el discurrir, y su complacencia el manifestar
éstos sus pensamientos y discursos, se hallaba con la sujecién de la impren-
ta con el ejercicio de su razon, pero acosada muchas veces en los pequerios
espacios del cerebro: podia aprender bellisimas ideas y formar excelentes
discursos; pero jcudntas veces no podia manifestarlos!®

En cuanto a la exclusién de los derechos civiles de los nativos de la
América Septentrional, El Pensador dice: “Debemos ahora hablar de

¢ José Joaquin Fernindez de Lizardi, Obras III-Periddicos. El Pensador Mexi-
cano. t. I, nim. 1, ed. cit. (34-37).
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las puertas que han tenido los americanos cerradas para los empleos, y
de la ninguna razén ni justicia con que esto se ha practicado”’” Una vez
roto el vinculo con Esparia como metrdpoli, los privilegios reales y las le-
yes discriminatorias de esparioles americanos ya no tenian razon de ser.

Mds adelante, El Pensador Mexicano toca el tema de la comprometi-
da actuacién de los soldados insurgentes, y se pregunta sobre la perti-
nencia de premiarlos si no actuaron en sentido contrario a la causa in-
dependentista. Ferndndez de Lizardi promovid un juicio para que se le
otorgase una recompensa por sus servicios a la nacion durante la gesta
independentista. En 1825 Guadalupe Victoria le asigné al escritor una
pension, fueros y uso de uniforme de capitin segundo de infanteria
retirado, por méritos hechos durante la primera y segunda etapas de la
Independencia.

Las respuestas al folleto lizardiano que presentamos aqui fueron da-
das por escritores que, presumiblemente, se firmaron con seuddonimos
“femeninos”, recurso utilizado para expresar el desacuerdo con las pro-
puestas lizardianas al satirizar el contenido de su folleto, o bien para
librarse de la impugnacion por expresar opiniones que muchos critica-
rian, también porque una de las propuestas mas novedosas, que no la
central del folleto —la participacion de las mujeres en la politica como
diputadas— lo ameritaba: Cincuenta respuestas de Una Mujer Igno-
rante a otras tantas preguntas de El Pensador Mexicano® y All4 van
esas frioleras a El Pensador Mexicano, de Anita la Respondona’ son
los folletos a los que nos referimos.

7 Palabras iniciales del articulo “Puertas cerradas”, ibid, t. I, ntim. 7 (70-76).

8 Cincuenta respuestas de Una Mujer Ignorante a otras tantas preguntas de El
Pensador Mexicano. México: Imprenta de don Mariano Ontiveros, 1821. 11 pp.

9 Alld van esas frioleras a El Pensador Mexicano, de Anita la Respondona.
México: Imprenta Americana de don José Maria Betancourt, calle de San José el
Real ntm. 2, 1821, 8 pp. y Allé van esas frioleras a El Pensador Mexicano, de
Anita la Respondona, niim. 2, impreso en la misma casa y con igual extensién.
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Los dos escritos que contestan al folleto de Fernindez de Lizards, es-
pecialmente el de Anita la Respondona, caracterizan un lenguaje uti-
lizado por personas del pueblo, pero con una instruccién superior: fre-
cuentemente aparecen vocablos en lenguas indigenas y expresiones que
denotan una pronunciacién andmala; también estin presentes modis-
mos que tratan de reproducir el habla coloquial: “Mi alma, yo be sido
sindicada como una gran chaquetona, porque esto mismo sentia yo,
proferia, alld cuando los tioches o mericos a titulo de jviva la América!
golpearon a mi Tiburcio, nos dejaron en un petate, y se llevaron a Jerd-
nima, deuda mia, por modo de contribucién para los gastos o gustos
de los insurgentes...”, 10

Junto al lenguaje popular en que estin escritos estos textos, leemos
citas en un latin extraido de algin sermdn, quizi intencionalmente
mal escrito para exhibir ignorancia o bien porque estin escritas las
[rases latinas de acuerdo a su pronunciacion: en el segundo folleto de
Anita la Respondona leemos peroniam secula seculoron, en lugar
de per omnia saecula saeculorum. En todos los casos hemos corregi-
do las frases latinas. En la respuesta de Anita también encontramos
referencias a textos biblicos con argumentaciones favorables al some-
timiento de la mujer, lo que nos hace suponer que los autores
contaban con una instruccion poco accesible para las mujeres de
aquellos tiempos.

En estos discursos apreciamos el sentir de buena parte de la sociedad
sobre el papel que tenian y que debian seguir teniendo las mujeres,
cominmente sin educaciény abrumadas por las “labores propias de su
sexo”. Lo anterior nos hace suponer que estos folletos fueron escritos
con la intencidn de hacer que el piblico se inclinase hacia lo conve-
niente que resultaba para el sector femenino de esa sociedad quedarse
en casa, cumpliendo con sus labores de esposa, ama de casa y madre.

10 Cfr. respuesta de Anita a las preguntas 9 a 11 de El Pensador Mexicano.
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Para El Pensador, las mujeres deben permanecer en casa como ma-
dres o esposas, no porque carezcan de un natural talento y razon, cua-
lidades que hacen de la mujer un ser apto para actuar en cualquier
dmbito, sino porque gracias a los dones fisicos y la ternura natural, la
maujer sirve mejor a la nacion si desemperia su papel de ciudadana al
quedarse en casa, impartiendo educacion a sus bijos, y formar asi me-
jores ciudadanos.

La actividad literaria del siglo xix en México lleva implicita una
amplia reflexion de quienes la practicaron. No es de extrariarnos que
fuera esta actividad humana la portadora y propagadora de ideas para
“mejorar a la sociedad, depurar sus costumbres, robustecer la moval put-
blica, revalorar nuestro patrimonio geogrdfico y cultural, afirmar nues-
tra identidad vy, con todo ello, fortalecer la conciencia nacional”}!

Para la presentacion de los tres folletos decidimos organizar blo-
ques de preguntas y respuestas consecutivas, si éstas son Cortas’y versan
sobre un mismo tema. Siempre siguiendo el orden dado por Lizards,
de la pregunta 1 a la 50. Las respuestas de Anita la Respondona a las
preguntas 13 a 24 decidimos incluirlas en nota a pie de pagina porque
abordan de manera general el interrogatorio lizardiano. Asimismo,
la segunda parte de Alla van esas frioleras a El Pensador Mexicano,
de Anita la Respondona fue reproducida integramente al final de la
respuesta de la Mujer Ignorante a la pregunta 50, ya que el folleto re-
toma en forma global las ideas plasmadas en Cincuenta preguntas de
El Pensador Mexicano a quien quiera responderlas; a/ final de este se-
gundo folleto aparece la leyenda: “Se concluira en el siguiente niime-
ro”. No tenemos noticia de que se baya publicado una tercera parte.

U “Presentacidn” a La misidn del escritor. Ensayos mexicanos del siglo xix. Al
siglo x1x ida y vuelta. Organizacibén y presentacidn de Jorge Ruedas de Ja Serna.
México: Universidad Nacional Auténoma de México, Coordinacién de Huma-
nidades, Direccién General de Publicaciones, 1996 (7-8).
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Las notas de los autores a sus textos aparecen con letras minsisculas
(El Pensador Mexicano), niimeros romanos (Anita la Respondona);
las nuestras estdn serialadas con niimeros ardabigos.

Agradecemos a Ascensién Herndndez de Ledn-Portilla su orienta-

., . /
cion sobre algunas de las palabras en lenguas indigenas que aparecen
en los documentos objeto del presente trabajo y a Amparo Gaos, guien
ré 7 rs
nos ayudé a la correcion de las frases en latin.

INSTITUTO DE INVESTIGACIONES FiLoLOGIcas, UNAM
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El Pensador Mexicano, Anita la Respondona
y una Mujer Ignorante

EL PENSADOR MEXICANO: 12. Supuesto que ya estamos indepen-
dientes de Espafia, y que solo se debe tremolar en el imperio
de Anahuac el pendon de la aguila parda, como nuestras pri-
meras, Unicas y legitimas armas mexicanas, ¢por qué no se
quitan de Catedral y de otras partes los escudos de las armas
de Espaiia, pues asi como seria muy ridiculo que en esos luga-
res pusiéramos las lises de Francia o la media luna de los mo-
ros, asi lo es, ni mas ni menos, que coloquemos o dejemos co-
locadas en ellos (que es lo mismo) las armas espafiolas, no
siendo dependientes de esta nacidn?

ANITA 1A RESPONDONA: ;Bien haya usted, mi sefior! jBendita la
madre que parié tal hijo, y felices los nacarados labios mater-
nos que se unieron con ternura inmaculada a ese pico de oro!
iFuera almohadilla y aguja! {Fuera toda ocupacion mezqui-
na y mujeril! Mas que hoy no se coma en casa, y mas que
don Tiburcio y yo andemos a los bofetones y a los arafios,
todo debe ceder a la pluma y al tintero, todo debe sacrifi-
carse al bien de la sociedad. Caballerito: yo me subscribo al
quincuageno interrogatorio de usted, yo soy la atrevida res-
pondona para corroborar mas y mas los fundamentos de su
incontestable verdad. Soy ciudadana por todos cuatro costa-
dos, por todas mis tres dimensiones y por mi estado de pro-
paganda prole americana. Gracias, sefiorito, pues hubo quien
con gallardia, talento y denuedo enristrase horizontalmente
su bien tajada pluma, para desencantar la opresa femenina
ciudadania que, desde el origen del mundo hasta el siglo xix
de la era cristiana, tuvieron en grande aprieto de multiforme
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y omnimoda tiranizacién las malandrinas, follonas y gigan-
tescas potestades. El alma no es mujer ni hombre; pues ¢por
queé las mujeres que a veces son mas almadas y también mas
desalmadas que los varones, hemos de ser excluidas por un
san Pablo! del ejercicio ministerial de la predicacién, y de
otras cositas? Y ¢por qué, como usted dice, y dice muy bien,
no hemos de disfrutar de todos los derechos de ciudadanas,
puesto que lo somos no sélo en el nombre, sino en la reali-
dad? Si alguna ley natural o positiva nos priva de tales dere-
chos, que la sefialen nuestros émulos, que la expresen los ju-
risconsultos rivales de nuestra racionalidad.

Dias ha que tengo advertido que el vulgo de semi-sabios
pretende hacer a usted cuco, por medio de silenciar a cuanto
usted escribe; y por eso, y por lo que a mi toca, y por lo rela-
tivo a lo que mira y corresponde al goce de nuestra ciudada-
nia, voy a tomarme la civil licencia de satisfacer a las 50 pre-
guntas que usted hizo en su impreso, fecha 00,!2 en cuanto
Dios me ayude, mis fuerzas alcancen y usted me dispense.

A la primera pregunta digo, que ni en Catedral, ni en la
picota, ni mucho menos en nuestras monedas, nada que hue-
la a la antigua dominacién tiranica de Espafia sobre América,
aguilitas, floripondios, nopales, coyotes, flechas, macanas,
plumajes, y si es dable, pericos, gallaretas, chirimoyas y cho-
chomites,!®> en vez de lises, leones, castillos, toisones, etcé-
tera, etcétera. Muera aquel antiguo incivil sucio refran: “ma-

L Docere autem mulieri non permitto, neque dominari in virum; sed esse in silen-
tio. I. ad Timoth. 2.

12 18 de noviembre de 1821,

B chochomites. De tzotzomatli ~trapo o andrajo. Fray Alonso de Molina.
Vocabulario en lengua castellana y mexicana y mexicana y castellana, en México,
en casa de Antonio Spinosa, 1571; esta palabra proviene del verbo tzomia —co-
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rido y bretafia, s6lo de Espafia”. iQué gusto que mi Tiburcio
es un cacique tepanecal*

UNA MUJER IGNORANTE: Sefior Pensador: facil es preguntar y di-
ficil responder, segin dijo usted en uno de sus papeles. Mas
como el atrevimiento es hijo de la ignorancia, yo me atrevo a
dar respuesta a las preguntas que usted hizo, y comienzo di-
ciendo: A la primera ¢por qué no se quitan las armas de la
Catedral y otras partes?, que poco a poco se iran quitando, lo
bueno es que estan puestas tan altas que no estorban.

EL PENsADOR MEXICANO: 22, Los escudos o parchecitos que dio el
gobierno pasado como premio a los que por una opinién
extraviada coadyuvaron a derramar nuestra sangre, y a retar-
dar los progresos de nuestra libertad en las Cruces, Aculco,
Guanajuato, Calderon, etcétera, etcétera,’ ¢daran hoy ho-
nor a los militares que atn los portan?

ser ropa. En su Diccionario de Mejicanismos, Francisco Santamaria registra: cho-
mite. (Del azteca tzomitl). Falda enredada y sin costura, generalmente de lana,
que usan las indias mazorrales; especie de zagalejo; enredo chinquete.

14 cacique tepaneca. Sefior principal del reino de Azcapotzalco.

15 [Monte de] las Cruces. Separa el valle de Toluca de la cuenca de México.
Su nombre deriva de la costumbre de poner una cruz en donde habfan caido las
victimas de los multiples asaltos y asesinatos que cotidianamente se daban en
ese sitio. En la batalla del Monte de las Cruces, el 30 de octubre de 1810, Hidal-
go, con un ejército de mil hombres vencié al brigadier Torcuato Trujillo; des-
pués de esta victoria, y cuando tenta a la capital indefensa, emprendié la retira-
da. Aculco. Poblacibn situada en el Estado de México. Guanajuato. Estado de la
Repiblica cuyos limites son: Querétaro, Michoacin, Jalisco y San Luis Potost.
Su territorio es casi el mismo que ocupd en la época virreinal la Intendencia de su
nombre. [Puente de] Calderdn. En el estado de Jalisco. El 17 de enero de 1811
las tropas insurgentes fueron destrozadas en este lugar por el ejército realista;
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UNA MUJER IGNORANTE: 22. Sobre los escudos o parches que toda-
via portan los militares, usted, como no lo es, no reflexiona
que a éstos no les incumbe, siendo subalternos, averiguar la
justicia de la causa porque militan, y si aprecian todos ellos
se diga que son de intrepidez y valor.

EL PENsADOR MEXICANO: 32. La Orden de Isabel la Catélica sabe-
mos que se instituyd para premiar con sus cruces a los que
mas se distinguieran en ser enemigos de nuestra patria, de
suerte que en Espafia le llaman /z orden de mata indios. En es-
ta inteligencia, pregunto: ¢daran en el dia honor tales divisas
a los sujetos que las traen, y dan con ellas a entender que fue-
ron nuestros mas acérrimos enemigos? ¢Esto no se llama ha-
cer del sambenito gala?

UNa MUJER IGNORANTE: 32. Las cruces de Isabel la Catdlica, yo
mas bien las he tenido por insignias de nobleza y dinero,
pues aunque éstas fueron instituidas, prescindiendo de estas
cualidades, para los que fueran defensores de la Espafia, co-
mo no he observado que las tengan los cabos y sargentos,
aunque sean valerosos, si son pobres, ni los plebeyos, y st al-
gunos ciudadanos pacificos, pudientes y nobles, de quienes
ignoro si intervinieron en algo, o por lo menos no quefran
alegarlo ahora, me parece que hasta usted, y perdéneme el
juicio temerario, si lo hubieran condecorado con una, no la
hubiera renunciado entonces, ni se la quitaria ahora tan

presto.

Calleja propuso al virrey que se premiara a sus soldados con un distintivo
honorifico por esta victoria; el gobierno virreinal accedid a la peticién. A su
regreso a Espafia, Calleja obtuvo de la corona el titulo de conde de Calderén.

Literatura Mexicana

334



EL PENSADOR MEXICANO: 42. Acabamos de ver el Calendario ma-
nual dispuesto por don Mariano Ontiveros!® para el afio de
(11822, segundo de nuestra independencia, en el que se leen es-
tas palabras: con privilegio para todo el reino. Sabemos que el
autor tenia privilegio exclusivo por los reyes de que los tales
privilegios se compraban contra toda justicia con perjuicio
del resto de los ciudadanos; pero en aquellos tiempos azaro-
sos y de esclavitud ignominiosa, no se podia reclamar contra
una real determinacién, aunque fuera la més injusta, y por lo
mismo todos enmudecian; mas hoy que somos libres, hemos
de gritar voz en cuello contra los abusos.

En esta inteligencia, el privilegio que tenia el sefior Ontive-
ros ha prescrito en el momento que el imperio se separé de la
dominacién espaiiola, porque ningin rey puede conceder
privilegios semejantes en reino ajeno, y mas unos privilegios
opuestos directamente al sistema liberal que hemos adoptado.

Una MujErR IGNORANTE: 42. El privilegio que dice tener el sefior
Ontiveros para imprimir calendarios de bolsa, no lo extrafio,
pues aquella cosita de las leyes vigentes en todo lo que no se
oponga al Plan de Iguala, que es como mi corpifio que con la
jareta lo ensancho y recojo para que me acomode bien, acaso

16 Los mas famosos calendaristas del siglo xix fueron Felipe de Zdiiga y On-
tiveros, filomatematico y agricultor titulado de Tierras, Aguas y Minas de todo
el Reino, y su hijo Mariano de Zdfiiga y Ontiveros, agrimensor. Ambos, don Fe-
lipe desde 1752 hasta 1794, fecha probable de su muerte, y don Mariano, desde
1795 hasta muchos afios después de consumada la Independencia, arreglaron a
los meridianos de México y de Puebla, tres clases de calendarios: Calendario ma-
nual, pequefio, propio para ser llevado en el bolsillo; Epbemeris, dedicadas a los
agricultores y a los enfermos; y el Calendario manual y guia de forasteros, donde
figuraba todo el personal eclesistico, militar y politico del virreinato, con men-
cién individual de la categoria de los personajes y domicilios en que vivian,
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se extendera a favor del que los imprime, pues nada se dice
en dicho Plan acerca de privilegios de esta clase.

ANITA LA RESPONDONA: A la 22,32 y 42, Todo escudo y parche in-
dicativo del antiguo despotismo imperativo sanguinario qué-
mese por mano de verdugo, o a buen salvar, por mano del
herrero mas tiznado y mas gestudo. Por lo perteneciente a la
cruz mata indios, debe permitirseles llevarla a los sefiores cru-
zados, asi sabremos visiblemente quiénes fueron nuestros
enemigos, y los distinguiremos como a herejes politicos me-
diante su sambenito.

EL PENsADOR MExICANO: 53. Las Cortes no pueden concedérselo
por la misma razén y porque no se han instalado. La Junta
Soberana Gubernativa tampoco puede haberlo concedido,
porque es puramente supletoria y carece de representacion le-
gislativa. Conque si ni el rey de Espaiia, ni las futuras Cortes
mexicanas, ni la Junta presente pueden conceder semejante
privilegio, preguntamos: ¢cual es el que tiene don Mariano
Ontiveros para imprimir, €l solo, calendarios de bolsa o ma-

nuales en todo el reino?

UNa MUJER IGNORANTE: 5. Sobre quién ha concedido a dicho se-
fior tal privilegio, podra responder que tacitamente el go-
bierno, por cierta reglita que he oido decir en latin (del que
no dejo de tener una superficial tintura) y es gui tacet consen-
tire videtur, que equivale en castellano, si no lo yerro, a aquel

refran: quien calla otorga.

ANITA LA RESPONDONA: 5%. Respondo redondamente, que es un
redondo o centagono despropésito el estampar atontada-
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mente ese privilegio ilegal in diebus illis, y ahora abolido, in-
fundado y opuesto diametralmente a nuestro sistema liberal
americano. Pero, con perdén de usted, sefior Pensador, o co-
mo he oido decir a un primo mio estudiante venia tanti.
Otras cosas de mayor peso hay que criticar en el calendario
del sefior Ontiveros; yo las apuntaré después, y por lo de-
mas, hagamos calendarios y nonarios, cuantos queramos alu-
narnos, despreciando todo civil privilegio exclusivo o inclu-
yente, destruidor de la libertad de las ciencias, artes, industria,
etcétera. Y con esto queda satisfecha la 62, 7% y 8% pregunta.

EL PENSADOR MEXICANO: 62, 7% y 82. ¢Los privilegios exclusivos
son compatibles con los gobiernos liberales? // ¢No son unas
trabas odiosas, injustas y repugnantes al sistema de libertad?
// En virtud de esto, ¢no es claro que cualquiera puede 1m-
primir calendarios del tamafio y modo que quisiere, pues
fuera una ridiculez decir que hay libertad de imprenta, me-

nos para calendarios?

Una MUJER IGNORANTE: 62,72 y 8%. La incompatibilidad de privi-
legios exclusivos y gobiernos liberales, viene a ser como la le-
che y el aguacate, que aunque dicen ser opuestos, yo los he
comido y no me han hecho dafio, porque eso consiste en lo
robusto de los estoémagos, y el nuestro ha sido tal que, como
antes de ahora hemos visto, todo lo digeria con facilidad. //
Que los privilegios sean trabas, no lo dudo; mas el que sean
odiosas, es para los que se sienten perjudicados, no para aque-
los a quienes favorecen. // Si usted opina, pues, que puede
cualquiera imprimir calendarios de bolsa, arriésguese usted a
imprimirlos con mi licencia; pero sean pocos, no se le que-
den en el cuerpo, porque a los payos y a nosotras las mujeres
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s6lo el del sefior Ontiveros, que estamos habituados a leer,
nos agrada.

Er PENsaDOR MExICANO: 92, 10% y 112. Los servicios hechos a la
patria desde el afio de [1]810 ¢deberan ser nota o mérito para
los que en sus pretensiones los aleguen, especialmente cuando
los interesados prueben que no fueron ladrones ni asesinos,
sino verdaderos soldados y decididos defensores de la patria,
con la diferencia de haberlo sido primero que nosotros? //Si
son nota, ¢por qué no se arrinconan a todos los viejos?; y si
mérito, ¢por qué no se premia a todos? // ¢El ser de color bajo
y el ser ignorantes se puede y se debe sostener por justa causa
para no premiar al soldado valiente y fiel en la campafia?

ANrTA LA RESPONDONA: 92, 10% y 112, A la 92 casi que, casi que
usted mismo se respondi6 con su mismo texto interrogante;
porque cualquiera que sirvi6 a la patria en aquellos afios en
que al gran patriotismo se llamé execrable rebelion, y que jus-
tifique que sus servicios no fueron robos, homicidios, ase-
sinatos, raptos, estupros, incestos, sacrilegios, etcétera, éste, que
asi se haya portado, es un héroe, y en todo rigor de justicia
contrajo mérito de mayor realce, que muchos de los que se
decidieron a favor de nuestra libertad en estos Gltimos dias,
cuando, segun aquel dichito: ya la vieron amarrada. E]l nom-
bre de cualquiera de los que pelearon por su patria en la épo-
ca del terrorismo dominante, y que se condujeron virtuosa-
mente, debe esculpirse en liminas de oro a la faz del universo

con esta o mejor inscripcion:

N.N.
Honrador de Dios,
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Libertador de su Patria:
Amadlo, catélicos americanos,

Mas aquella muchedumbre de forajidos salteadores, que, soca-
pa de defender la América, hicieron gemir la Patria doblando
los indecibles males que sufria del gobierno espafiol; aquellos
cuyo idiotismo y ferocidad fue la desolacién de los pueblos,
que sacrificaron a sangre y fuego las mas inocentes victimas;
aquellos... que... si ahora se presentan alegando méritos y soli-
citando premios, yo soy de parecer, y salvo mi conciencia, que
segiin su patriotismo deben ser galardonados: cinco onzas de
plomo de cartucho, seis varas de cafiamo, una gargantilla, o
sofocante de fierro, o, hablando galicismo una guillotina les
venia como anillo al dedo, puesto que asi lo merecen, como
san Antonio una vela.

Mi alma, yo he sido sindicada como una gran chaqueto-
na,!” porque esto mismo sentia yo, y proferia, alld cuando
los tioches o mericos a titulo de jviva la América! golpearon
a mi Tiburcio, nos dejaron en un petate, y se llevaron a Jeré-
nima, deuda mia, por modo de contribucién para los gastos o
gustos de los insurgentes, nuestros defensores. Ceso sobre es-
te asunto, y digo por ultimo que el verdadero mérito aunque
sea de antafio debe ser premiado, y el delito aunque sea afiejo
no debe quedar impune. Con dos dracmas de un distingo, sa-
tisfago, segun lo expresado a la décima pregunta de mi coopi-
nante el sefior Pensador.

17 chaquetona. “Chaqueta”, apodo con que eran conocidos, durante la guerra
de Independencia y atin después, los agremiados y voluntarios partidarios de los
espafioles. Desde 1792 se uniformaron con una vistosa chaqueta, lo que también
dio lugar a que en un tiempo el pueblo les llamara “pastores de Nochebuena”.
Realista, en contraposicién a insurgente.
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A la undécima digo, que “ni todo lo blanco es fino, ni to-
do lo negro es falso”, que “la leche se vende por tarros, y el
azabache por adarmes”, y como dicen las de mi sexo, cuando
las desprecian por morenitas, trigueiiita, pero al 6leo. Y asi,
si hay algtin soldadito, de aquellos caritas de albayalde, pisa-
verde y miramelindo, que miran con sobrecejo a nuestros va-
lientes campeones los pintitos, yo le dirfa en sus bigotes, lo
que un Coriddn a un desdefioso Algo: O formose puer ni-
mium ne crede colori! Y aplicandolo a nuestro caso, traducido
al verso castellano:

Oye militar mimado,

que desdefias mi color
sibete que mi valor

y constancia te ha salvado.

Y aqui lo grande, que ni se deserta, ni se indulta, como usted
concluye en su pregunta nimero doce. Y aqui la justicia dis-
tributiva, repartiendo merced y honor al esfuerzo bélico he-
roico, a proporcion [del] que lo ha merecido. Aqui el tanto
por cuanto de recompensa a la hambre, a la desnudez, al peli-
gro, a la fatiga militar, a..., y a..., de la gente mas fiel, mas de-
cidida, mas arrostrada y decidida para defender su amada pa-
tria contra la mas monstruosa tirania. jOh, nobles pintos,
gente guerrera, impavida, vencedora e invencible! Vosotros
sois tan ciudadanos como el hombre mas elevado y mas con-
decorado en nuestra nacién. Sois tanto mais acreedores al ho-
nor de la patria, cuanto més habéis sido sus verdaderos liber-
tadores. Maldecid la Constitucién politica espafiola; ella os
privaba de todo derecho civil, os miraba como a esclavos de
su ambicién y avaricia; os crefa especie distinta de la huma-
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nidad, como a raza de bestias, destinada al servicio y utilidad
de aquellos que traen su originaria generacién o ya de los an-
tiguos barbaros nacidos en el norte, o ya del indémito africa-
no sarraceno. Y si tal Constitucion se llegase a prohijar en la
América soberana, si sus anarquicos embrollos, sus especio-
sas promesas de ilusoria libertad, si sus ocultas trabas de in-
trigas tirinicas, etcétera, etcétera, se quisieren tomar por
norma, para cimentar y levantar el edificio de nuestro go-
bierno politico liberal: nihil actum est. Nada hemos consegui-

do. El gato escaldado de la agua fria huye. Nuestra soberania

nacional esta vacante.!8

18 Aqui se incluye la respuesta ala 122 pregunta para no romper el orden del dis-
curso de Anita la Respondona; el folleto contintia sin responder directamente a las
preguntas 132 a 242 de El Pensador Mexicano; hasta la 252 se retoma la respuesta
directa, por esta razdn incluimos en esta nota los parrafos correspondientes a estas
preguntas. Consideramos que en ellos se vierte una opinién general sobre las pre-
guntas 132 a 242 que tratan de la eleccién de diputados e instalacién de Cortes:
“Nunca mas cierto, ni mas justo ni fundado, que e/ pueblo es el soberano. Pues nada
mas, que un formulario civil, para que el pueblo elija espontineamente su calidad
de gobierno politico, y el pueblo elija al que 0 alos que han de ejercer sus poderes.
Nadie mande, nadie imponga leyes, nadie subyugue al pueblo: ilistrelo, expliquele
sus derechos, aconséjele, instrityale, defiéndalo, etcétera; y cuando la gran nacién
haya establecido y sancionado su gobierno, calle el mundo entero, y castiguese al
que ose contradecirle. De otra suerte, mi sefior, omnia perdidimus. Mas si yerro en
mi modo de pensar, lo dicho por no dicho, y alii videant, como dice el vicario de mi
parroquia en asunto y consultas de privilegio de la Bula.

Por aquello de que nos baraje la regla algln supersticioso o fandtico, seglhn teme
usted, no hay cuidado, como andemos cuidadosos. ¢Pues qué no hemos jurado
defender y conservar la religidn catélica, apostélica [y] romana contra el filosofis-
mo y masonismo? ;Quién es el Papa? El romano pontifice a quien debemos entera
obediencia. El sucesor de san Pedro es la cabeza de la Iglesia catélica, fuera de la
cual toda religién es falsa. El Papa no sélo es superior en dignidad sobre todo el
orbe cristiano, sino también es el primado de jurisdiccién. Quidguid baeretici di-
cant. No quiera Dios que este dogma se ponga en cuestidn entre los americanos,
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Una MujerR IGNORANTE: 92, 102 y 112, Si se podran alegar por
méritos los servicios hechos a la patria desde el afio de
[18]10, o desde cualquier afio, es indubitable, la patria todo
lo premia; lea usted una explicacién que hay acerca de esto
en el decreto inserto en la Gaceta de 22 de noviembre de este
afio. // En esta suposicion tenga usted paciencia y espera,
todo se habra de hacer, mas con método, no se convierta to-
da la baraja en figuras. // Los grados de honor, condecora-
ciones y sueldos deben ser comunes a todos, sean blancos o
azules, sabios e ignorantes, segin su mérito y los empleos
que requieren pericia militar los deben obtener los mas
instruidos.

EL PENsaDOR MExicano: 122, ¢Quién es mas digno de premio
ante Dios y ante los hombres: un oficial bonito y que sabe
decir: armas al hombro, pero corredor en la campafia; o un
pobrecillo parduzco!” o pintito?® que no sabe leer ni escribir,
pero americano y soldado fidelisimo, que anda a pie por los
montes y cerros, desnudo, que sabe saciar su hambre con pe-

pOrque entonces Seran unos Perjuros, y nNos eXponemos a ser pasto de la hipocre-
sia de los verdaderos fandticos y supersticiosos que son los secuaces de la increduli-
dad filosdfica. Religion, religién, sefior Pensador, y no cualquiera; sino la catdli-
ca, apostélica [y] romana, la que profesaron nuestros mayores, la que subsiste y
subsistir4 triunfante a pesar de los infernales conatos de los herejes antiguos, y de
los conspirados de hoy dia adversus Dominum, adversus Christum ejus. (Ay!, pri-
mero se desplome el orbe, que ver a mi patria rendida a la supersticion y fanatismo
de los espiritus fuertes. ¢Convenimos o no, sefior don José Joaquin? Malditos sean
(digo sus proyectos) cuantos atenten contra la garantia de religion, entendida co-
mo debe entenderse y...”.

19 parduzco. Se usa para designar a un individuo de clase humilde y de modesta
condicién social, por oposicién a decente. Se refiere también a los mestizos, por
lo comin de oscura piel. Santamaria, Diccionario de Mejicanismos.

0 pintito. Aplicasele a la persona tifiosa.

Literatura Mexicana

342



rros, burros y mulas, y dar machetazos espesos y con ganas
al enemigo siempre que se ofrece y... (aqui lo grande) y que
no se deserta ni se indulta?

Una Mujer IGNORANTE: 122, Los oficiales de palillera deben tener
més aceptacién entre nosotros; los soldados feos y bravos de-

ben merecer mas aprecio al gobierno.

EL PENSADOR MEXICANO: 13% y 142, ¢Se estableceran pronto las
Cortes? // ¢Se procurara que entren en ellas para su represen-
racién todas las clases del Estado, guardando el equilibrio po-
sible, para que una clase representativa no sobreexceda en
nimero al resto de las demas?

Una MUjer IGNORANTE: 132 y 142, Pregunta usted si se establece-
ran pronto las Cortes, ¢cOmo qué tan pronto las quiere us-
ted?, ¢como de aqui a mafiana, como de aqui a un mes, o co-
mo de aqui a cuatro meses nos veremos? A mi no me apura
tanto lo pronto, cuanto lo bien, pues mas vale acertar despa-
cio, que errar de prisa. //Si han de entrar en ellas de todas las
clases del Estado, no lo entiendo: lo que sé es que la sobera-
nia estd repartida con igualdad entre todos los habitantes,
como he leido en el Plan de Iguala, en que declara a todos
por ciudadanos; por tanto, como igual parte de soberania
existe en nuestro ilustre generalisimo, y en el infimo carga-
dor, y ambos por su voto la transfieren a los diputados del
Congreso, tienen un derecho para aplicarla a los que quie-
ran, sean eclesiasticos, militares o paisanos.

FL PENsADOR MEXICANO: 157 y 162, ¢Eligiran los pueblos libre-
mente, eligiendo conforme el sistema espafiol? // ¢{No se ha-
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lla modo, siquiera, para minorar las gradaciones de compro-
misarios, electores de parroquia 'y de partido?

UNA MUJER IGNORANTE: 152 y 162. No hay mas sistema espafiol,
ni turco, que la libre voluntad de los pueblos, ni se les debe
coartar ésta con el pretexto de dirigir a los ignorantes, ni de-
ben establecerse otras reglas que las conducentes a evitar
fraudes, intrigas y seducciones, y a que se haga metddica-
mente, y con absoluta libertad. // En el método de hacer las
elecciones, si por compromisarios, electores de partido, et-
cétera hay innumerables combinaciones, y viene a ser esto
como los huevos que se pueden guisar de muchos modos, los
que como no estén hueros, siempre seran de sustancia; por
ejemplo: si votan todos los del pueblo inmediatamente, co-
mo los mas de ellos son ignorantes, y no saben discernir el
mérito de los que eligen, son huevos crudos y empachan; si
s6lo se hacen las elecciones por medio de compromisarios, se
adelanta poco, y son huevos pasados por agua, y, por consi-
guiente, algo indigestos. Si se designa, aunque sea por elec-
cién una clase de individuos, verbigracia jueces de letras, pa-
ra que éstos elijan a los electores de diputados, son huevos
estrellados, que no asientan bien a todos los estémagos; y
aunque hay por dltimo otros diferentes modos, como en chi-
le, en tortilla, en especie, etcétera, los que a mi me gustan, y
aun adaptan con mas generalidad, son los revueltos; pero con
tal que estén sazonados al paladar y gusto de los que los co-
men, no al de las cocineras que los guisan.

EL PENSADOR MEXICANO: 172 y 182, Por lo menos: elegidos los
compromisarios por el pueblo libremente, ¢no podran estos
elegir inmediatamente diputados? // ¢De esta manera, no se-
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rian las elecciones mas libres, mas conformes a la voluntad
del pueblo, menos expuesta a las intrigas, a los cohechos y
empeiiitos, y de consiguiente, mas legales?

UNA MuUjER IGNORANTE: 172 y 182. A la pregunta de este nimero
estd respondido en la anterior. // Quiere usted por conclu-
s16n de esta materia que las elecciones sean libres conforme a
la voluntad del pueblo, y sin intrigas, y quiere bien; yo y to-
dos queremos lo mismo, he aqui un método que cuanto cabe
retine estas cualidades, y es sencillo. Supongamos que mil del
pueblo eligen ciento. Estos ciento de entre si mismos diez,
los tales diez igualmente de entre si a uno. Siendo este uno
representante de un millar, y repetida esta operacién cuanto
sea necesario, segin el nimero de ciudadanos, hasta reunirse
cincuenta, que de entre ellos propios elijan uno para diputa-
do, éste sera excelente, pues ha pasado por cuatro votaciones;
no es facil que haya intrigado en todas ellas, y es a gusto del
pueblo que lo eligi6 desde la primera.

EL PENSADOR MEXICANO: 192, 202 y 212. El asunto presente de las
primeras Cortes, ¢no es el negocio mas interesante a la na-
cibn, pues como que son las Cortes constituyentes, van a zan-
jar los cimientos de la felicidad o desgracia de la patria? //
Siendo esto asi, ¢no deben los electores de diputados, sean los
que fueren, proceder en las elecciones con toda integridad y
buena fe, eligiendo a los ciudadanos tiles y beneméritos, sin
acordarse del pariente, del empefio, del compaiiero, del pai-
sano, del amigo, del protector, ni de la sefiorita? // Si asi no
lo hicieren, sino que postergaren el verdadero mérito a sus fi-
nes particulares, ¢no seran reos de lesa patria, que es el ma-
yor, después del de lesa Majestad Divina?
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UNA MUJER IGNORANTE: 192, 202 y 212, Dice usted que el asunto
de las proximas Cortes es muy interesante. Yo lo creo, y ésta
es copla que ya hemos oido cantar muchas veces. // Que los
electores de diputados no se lleven para elegir del empeio,
paisanaje o amistad, Dios lo haga; no es facil que los hombres
estén libres enteramente de las pasiones. // St obraren mal,
con el pecado llevan la penitencia, pues el que se fia de un la-
drdn, sera robado por él mismo.

EL PENsSADOR MEXICANO: 222, 232 y 242, Cometiendo tan atroz
delito, si por éste nos hallamos mafiana con diputados inep-
tos, aduladores y cobardes que nos dicten leyes pésimas, o
cuando menos, leyes vacias de solidez, y que den lugar a la
supersticidn, al fanatismo y a la tirania, ¢no quedamos por su
causa expuestos a sufrir males incalculables? // Si los sufri-
mos, ¢no los llenaremos de maldiciones? // ¢Podran reme-

diar estos males después?

UNa MUJER IGNORANTE: 222, 23? y 242, Gran desgracia sera que-
dar sujetos como usted dice a la supersticién, al fanatismo
(aqui se le olvido a usted al liberalismo desenfrenado o liber-
tinaje) a la tirania y a otros mil males. // Si esto sucede, usted
haga lo que le acomode, porque en esto de maldiciones soy
algo escrupulosa, y lo atribuir{i]a a castigo de nuestros peca-
dos. // Todo tiene remedio, menos la muerte.

EL PENsADOR MExICANO: 252, Si al que hurtd o dafio (y mas con
advertencia) no le basta confesar su pecado, sino que es nece-
sario que resarza el mal que hizo, a lo menos, en la parte que
pueda, ¢no es casi como evidente que los electores que nos
elijan malos diputados por sus miras y complacencias parti-
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culares, seran presa de todos los diablos, aunque en su muer-

te se comulguen un copon?

ANITA LA RESPONDONA: Vamos al nimero 25 de las preguntas del
sefior Pensador, y respondo afirmativamente, y salvo los de-
cretos de la divina misericordia.

UNa MUJER IGNORANTE: 252. Si en el articulo de ésta, los que han
causado dafios pueden resarcirlos y no quieren, se los llevarin
algunos diablos, no todos como usted quiere, pues éstos estan
repartidos por diversos ramos: unos se llevan a los ladrones,
otros a los homicidas, otros a los maldicientes, etcétera; pero,
prescindiendo de jocosidades, si no pueden y se arrepienten
de corazdn, con el precioso viatico de la sagrada Eucaristia, y
aun con solo el deseo de recibirla, caminarian sin tropiezo,
llegando al puerto de la salvacién, y es necesario no incurrir
en lo que repugnabamos antes, cuando olamos que el pecado
de infidencia era absolutamente irremisible, y con lo dicho
quedan absueltas de culpa y pena las trece preguntas, que so-
bre esta sola materia de Cortes tuvo usted la bondad de acu-
mular.

Er PENSADOR MEXICANO: 262 y 272, ¢La garantia de la unidn se de-
be entender con los que nos aborrezcan u odien nuestro sis-
tema? // ¢Puede alguno alegar racionalmente algin motivo

justo para no admitirla con los buenos?

ANITA LA RESPONDONA: A la 26 digo, que unién con los malos y
con los obstinados enemigos de nuestra Independencia, es
contra todo derecho, y debe verificarse en su anagrama; esto
es, que de ellos NI UNO. Y ésta es la opinién, deseo y ansia
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de todo americano, y segin mi corto saber, en la tardanza es-
ta el peligro.?!

UNa MUJER IGNORANTE: 262 y 272. Si por unidn con los europeos,
se entiende que vivan juntos con nosotros, aun los que son
malos, facil es la respuesta, y ya esta dada en el articulo 15 del
Plan de Iguala, y en el 16 del Tratado de Cérdoba.?? // Con
los buenos de cualquier naciéon que sean, sblo pueden
re[hjusar la uni6n los que son malos.

EL PENsaDOR MEXICANO: 282, 292 y 302. Esos mil cuatrocientos
hombres que en el mes pasado se embarcaron en Cadiz con
destino a Veracruz, y los dos regimientos de linea que vienen
con direccidn a este imperio, ¢vendran a jurar la independen-
cia, o traeran sus fusilitos para hacer salvas al Ejército Tri-
garante? // Si, como piadosamente debemos creer, vienen

21 Con esta respuesta concluye el primer folleto de Anita la Respondona; el
segundo responde de manera global al interrogatorio lizardiano, por esto, prefe-
rimos transcribir integra la segunda parte al finalizar el “didlogo” entre El Pen-
sador Mexicano y Una Mujer Ignorante.

22 Ambos articulos se refieren a la permanencia de las personas y las insti-
tuciones que muestren su adhesién a la Independencia de México, asi como al de-
recho de adoptar la nacionalidad mexicana, en el caso de los peninsulares, o bien
a salir del pais con sus familias y bienes, pagando los derechos correspondientes
al gobierno mexicano: articulo 15 del Plan de Iguala: “Todos los ramos del Es-
tado y empleados pliblicos subsistiran como en el dia, y sélo serin removidos los
que se opongan a este plan, y sustituidos por los que mis se distingan en su adhe-
sidn, virtud y mérito”. El articulo 16 de los Tratados de Cordoba expresa: “No
tendra lugar la anterior alternativa [la de salir del pais con sus bienes] respecto de
los empleados pablicos o militares, que notoriamente son desafectos a la inde-
pendencia mexicana; sino que éstos necesariamente saldran de este imperio, den-
tro del término que la regencia prescriba, llevando sus intereses y pagando los de-
rechos de que habla el articulo anterior”.
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con el designio de auxiliar al comandante Davila que los es-
pera en el Castillo, y ver si pueden reconquistar a Veracruz,
y después a Cérdoba, Jalapa y Orizaba, llevandose de cami-
no a Puebla para aposesionarse de México, ¢deberemos reci-
birlos con los brazos abiertos, convidandolos con la union o
impedir a toda costa su desembarque? // ¢En caso de que es-
tos soldados se empefien temerariamente en volvernos a la
antigua esclavitud, lo conseguiran?

Una Mujer IGNORANTE: 282, 29% y 30%. Como usted pregunta a
qué vienen esos 1400 hombres, y en el siguiente nimero se
responde a si mismo, me quita ya el trabajo de hacerlo. //
Ademis, pregunta usted en este nimero si hemos de impedir
su desembarque. // En este otro, si nos volveran a reducir a
la antigua esclavitud.

EL PENsADOR MEXICANO: 31% y 322, Seguramente, son muy poca
carne para tantos zopilotes; mas si ellos, después de hacer al-
gunas diligencias infructuosas, desisten de su intento y se nos
dan a partido,? capitulando no por amor sino por fuerza,
¢nos convendra el permitirles su introduccién en el reino,
que se mezclen con nuestras tropas, y que se pongan nuestras
divisas? //Si tal sucede, ¢quién dar a los enemigos las armas
contra la patria, el pueblo o el gobierno?

Una MUJER IGNORANTE: 312 y 322, Y aqui, volviéndose a res-
ponder a st mismo, nos dice que son muy poca carne para
tantos zopilotes. Yo hubiera dicho para alimento del aguila
valiente de este Imperio; por tanto, aunque no se debe temer

23 darse uno a partido. Ceder de su empefio u opinion.
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su desembarque, tampoco convendria admitirlos, pues no se
debe fiar mucho en materias politicas de la atricién formido-
losa. // Mas no tema usted que se les den armas contra noso-
tros, pues ni el pueblo ni el gobierno son tan rudos.

Er PeNsaDOR MExIcaNO: 332, Para que éste ni inadvertidamente
lo haga, ¢no nos es licito prevenirlo a fin de que dé sus pron-
tas disposiciones para auxiliar a los sefiores Rincoén y Santa
Anna, con el objeto de que luego que desembarquen en San
Juan de Ulta dichas tropas, se les imponga del estado del rei-
no, intimandolas que se reembarquen para Espafia; y de no
verificarlo, que se bata al Castillo por tierra, hasta rendirlo,
haciendo antes salir de la plaza a los vecinos?

UNA Mujer IGNORANTE: 332, Ni creo que en el gobierno haya in-
advertencia semejante, ni que sea necesario prevenirlo, y por
lo que respe[c]ta a batir el Castillo desde tierra, yo, como no
he visto mas castillos que los arboles de fuego a quienes les
dan aquel nombre, no sé si sera facil el hacerlo, y puede us-
ted consultar a militares instruidos.

Er PENSADOR MEXICANO: 342 y 352, Si se teme que el Castillo des-
truya a Veracruz, y por esto andamos con miramientos, pre-
gunto: ¢mientras que existan estos respetos, no estamos cada
dia expuestisimos a una irrupcidén que, aunque ineficaz para
hacernos sucumbir, pueda ser causa de muchas desgracias
que ahora se pueden evitar haciéndonos del Castillo a toda
costa? // Si estamos expuestos a perder Veracruz de un dia a
otro por la tenacidad de Davila, ¢no es mejor bombear el
Castillo y hostilizarlo de todos modos hasta hacernos de él,
aunque destruya la ciudad (que se puede reedificar), que no
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estar sufriendo un vecino tan malo y un enemigo nuestro tan

declarado?

UNa MUJER IGNORANTE: 34? y 352, Insiste usted temeroso en que
nos hagamos del Castillo a toda costa. // Prosigue usted in-
sistiendo en que bombeemos el Castillo.

EL PENSADOR MEXICANO: 36% y 372, ¢Podremos dormir seguros de
Jos ladrones, teniendo ellos las llaves de las puertas de nues-
tras casas? // Cuando tratamos con tanta dulzura a nuestros
enemigos, ¢sera politica declarar guerra a nuestros hermanos

sélo porque no siguen nuestras ideas?

Una MUER IGNORANTE: 362 y 372. Sobre el mismo particular nos
amenaza con que tenemos ladrones en las puertas, y las nue-
ve preguntas que sobre esta tinica materia nos ha hecho seran
respondidas, no de palabra sino de obra, por nuestro invicto
generalisimo, y nuestros imperterritos generales. // Acerca de
si ser politica declarar guerra a los que no siguen nuestras
ideas, como usted no especifica cual es la guerra, ni qué géne-
ro de ideas, ignoro cémo se habra de contestar.

EL PENSADOR MEXICANO: 382 y 392, ¢Qué tenemos de taquigra-
fos? //Ellos se han invitado por la Gaceta y no parecen. Son
no solo utiles, sino muy necesarios, en el Congreso. ¢No se-
ria bueno llamarlos con mas publicidad, por medio de exci-
taciones impresas por el gobierno, sefialando los sueldos que
deben disfrutar?

UNa MUJER IGNORANTE: 382 y 392. Lo que tenemos de taquigra-
fos es que, como en el Imperio siempre se ha visto esta ins-
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truccién como de mera curiosidad, y que no producia inte-
rés alguno, aficionados a la taquigrafia hay muchos, taqui-
grafos tedricos algunos, practicos pocos, y expertos que pue-
dan seguir la palabra muy raro o tal vez ninguno. // Bueno
seria invitarlos de nuevo, designiandoles un sueldo considera-
ble, y por mucho que éste fuese (y no debe ser poco) se aho-
rraria la necesidad de enviarlos a traer de Ultramar, lo que a
mas de tener mayores costos, era vergonzoso para la nacion
mendigar de casa ajena, lo que puede tener en la suya, y para
tener copia de individuos (pues no son pocos los que deben
trabajar en las Cortes) que fuesen id6neos, se podria esta-
blecer una academia pensionada por la nacién, como lo hay
en Madrid y en todas las principales Cortes de Europa, en
que se ensefiase graciosamente, encomendando la direccién de
ella a quien propusiese ensefiar la mejor y mas pronta taqui-
grafia.

Yo sé de un individuo que se ofrecié a la Junta Soberana
para hacerlo, y a fe que, segiin he visto, la taquigrafia que
propone es original, en la que, juntando la brevedad de es-
cribir con la facilidad de leer, sin embargo de que carece de
consonantes, cosa que no se ha conseguido hasta ahora, ni
aun por los sabios ingleses, la darfa con este invento mucho
honor a la nacion americana.

EL PENsADOR MEXICANO: 402 y 412. ¢De qué sirve ese monton de
piedras que impropiamente se llama Plaza de Armas, sino de
embarazar y afear la misma plaza? // ¢No sera bueno quitar-
lo, y también el Parian, poniendo en lugar de éste una co-
lumna que dijera: agu fue el Paridn, como quien dijo aqui fue
Troya? A bien que nuestros descendientes sabrian por tradi-
cién el misterio del lema.
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UNA MUJER IGNORANTE: 402 y 412, ;De qué sirve dice usted, ese
montén de piedras que llaman Plaza de Armas? Sefior mio,
en gusto se gastan piedras, a unos les parece que este circo
adorna y hermosea, a otros que causa deformidad y estorbo;
lo que puede hacerse es juntar alli a todos los ciudadanos, y
que digan si ha de permanecer o quitarse, y que se esté a la
pluralidad de votos. // Sobre la destruccién del Parian, dése
traslado al excelentisimo Ayuntamiento, que es a quien per-
tenece esta finca.

EL PENSADOR MEXICANO: 422, 432 y 442, ;:Qué lugar hay mejor pa-
ra hacer un magnifico salén de Cortes que el patio principal
de Palacio, si el pueblo puede y debe asistir a las sesiones? //
¢Podrian asistir a éstas las mujeres? // ¢Hay un motivo justo
que lo impida?

UNa MujErR IGNORANTE: 422, 432 y 442. El lugar mas a proposito
para celebrar las Cortes es en el que estén con mis amplitud
los sefiores diputados, y que tenga suficiente luz y ventila-
cidn, y no sélo opino con usted que el pueblo puede asistir a
las sesiones, sino que se habfa de poner un determinado nu-
mero de asientos para aquellos ciudadanos que, aunque no
fuesen vocales, quisieran pedir la palabra, pues, a mas de que
no se le puede negar al pueblo soberano esta prerrogativa,
expondria cualquiera sus opiniones fundandolas, y se evitara
la groseria que ya se ha visto en la Soberana Junta (segun me
cuentan) de formar murmullo los asistentes, y querer levan-
tar la voz en el respetable Congreso. // Va a seguirse ahora
lo que nos pertenece directamente a las sefioras, y comienza
usted preguntando si podremos asistir a las Cortes, y yo juz-
go que si estuviéramos en tribunas separadas, con el decoro

Literatura Mexicana

353



debido a nuestro sexo, a mas de que se satisfaria nuestra na-
tural curiosidad, estando impuestas las que son de ingenio de
lo que alli se trataba, no dejarian de alumbrar a los sefiores
vocales en algunos asuntos arduos, pues la sutileza de los en-
tendimientos de algunas de nuestro sexo le hallarian vado a
muchas dificultades, experimentandose la verdad del adagio
antiguo que dice: el consejo de la mujer es poco, y el que no
lo toma es loco. // No hay por tanto cosa que nos impida es-
ta asistencia, verificindose con las precauciones dichas.

EL PENSADOR MEXICANO: 452, 462 y 472, Si son ciudadanas, como
lo son (pues si no, estan de peor condicion que los origina-
rios de Africa, declarados ciudadanos en el imperio como
cualquier hijo de vecino); si son ciudadanas, digo, ¢hay algu-
na razén fundada en el derecho de gentes para excluirlas de
la representacién nacional? // Si la hay, sefidlese, y si no,
¢por qué no han de ser diputadas a Cortes? // Si se dice que
porque no saben, pregunto: ¢y no podran ser diputadas las
que sepan?

UNa MUJER IGNORANTE: 452, 462 y 472, Si debemos ser excluidas
de la representacién nacional por el derecho de gentes, como
yo no he estudiado ese derecho, no sé lo que hay; mas discu-
rro que como las mis de nosotras o somos doncellas o casa-
das, y siempre stbditas a la voluntad de los hombres, y usted
dice, con razén o sin ella, que los que no tienen voluntad
propia no pueden ser diputados, por eso acaso no se nos
habra incluido en el nimero de éstos. // Ya le sefialé a usted
una razdn, pero ahi va otra para que quede mas convencido,
y es que en las Cortes soberanas existe un dominio, y noso-
tras no estamos destinadas a dominar, sino a obedecer. // No
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creo que se nos prohibe esto porque no sabemos; quiza por-
que sabemos algo mas de lo que quisieran los sefiores hom-
bres, no nos dejan.

ErL PENSADOR MEXICANO: 482, ¢No ha habido mujeres muy ins-
truidas en el derecho publico y otras ciencias que han pero-
rado con feliz éxito delante de los reyes, de los papas, de los
emperadores, de las republicas, de los generales, y de los tri-
bunales més severos como el Aredpago de Atenas?, ¢pues
por qué no las ha de haber en México algin dia?, ¢y por qué
se ha de negar que las hay hoy mismo?; y si las hay, y las pue-
de haber: ¢por qué se le ha de hacer al sexo tamafia injusticia,
privandolo de la parte que le toca en su representacion, y a la
nacién, del beneficio que pudiera resultarle de la elocuencia
de una mujer? Una sola liberté a Roma de los rigores de un

ejército vencedor.

Una MUJER IGNORANTE: 482. Alega usted todavia a nuestro favor
las muchas mujeres sabias que ha habido en otros tiempos y
lugares, y aun las que hay al presente en esta Corte, y es ver-
dad que con ellas se podria formar un Congreso, y las deter-
minaciones que de €l se derivaran serian muy rectas y juicio-
sas; pero yo soy voto de justicia: tienen razdn los sefiores
hombres de no admitirnos en sus Cortes, pues si nosotras hi-
ciéramos las nuestras, no habiamos de permitir. entrar en
ellas a sus mercedes: supongo habra usted visto representar

en el Coliseo la comedia de las amazonas.

EL PENSADOR MEXICANO: 492, Si se dijere que una mujer hermosa
y elocuente es bastante para seducir con sus encantos a los
vocales mas integros, y conciliarse sus votos acaso con ultra-
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je de la justicia, como se vio una vez en el tétrico Arebpago
citado, diré que ¢de qué sirve esta tan decantada ilustracién
del siglo x1x y el celo que nos devora por la sagrada religién
de Jesucristo de que tanto nos jactamos en nuestros sermo-
nes, sesiones y papeles publicos? Semejante objecidén ¢no ar-
guye mas bien debilidades en los hombres que ineptitud en
las mujeres?® Pues entonces pregunto: ¢hay alguna razén pa-
ra castigar en las mujeres la culpa de los hombres? A mas de
que si lo que se teme es el influjo de la elocuencia, junto con
la hermosura de las nifias, ¢chay mas que cuando se unan (que
es muy rara vez) la discrecién y belleza en una diputada, ésta
se presente en el Congreso vestida de duefia, con sus sayas
largas, sus tocas reverendas y su mascara deforme? Nada im-
portara a los vocales ni a la nacidn su figura, y aprovecharin
unicamente las producciones de su talento. Mas si las anti-
guas preocupaciones no conceden lugar en las Cortes a nues-
tras bellas, siquiera admitan su voto en las elecciones, o a lo
muy menos permitaseles que oigan discutir sobre lo que les
interesa tanto como a los hombres, o digase que las mujeres
ni son ciudadanas ni racionales.

UNA MUJER IGNORANTE: 492. Siete preguntas con ésta ha destina-
do usted con el fin de que seamos diputadas a Cortes (yo no
sé con qué le hemos de pagar tanto favor); pero por Dios no
nos condene usted a que nos pongan tocas reverendas, ni
que hagamos el papel de la duefia dolorida, deformando

nuestra hermosura con esa méscara; a trueque de no e€xpe-

4 Si yo hablara (es verbigracia) de la utilidad que pudiera traernos el tole-
rantismo, dirfan que era hereje, y se escandalizarian los Cristianos Rutineros,
que ni saben su religidn ni son capaces de defenderla jOh, santos catélicos!, va-
lientes sin enemigos.
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rimentar tal desgracia, renunciamos desde ahora el derecho

de diputadas.

EL PENsADOR MEXICANO: 502, ¢Ddnde pondremos el caballito de
la Plaza??*

UNa MUJER IGNORANTE: 502. Pregunta usted por ultimo, en dénde
pondremos el Caballito; éste puede estar en otro sitio, pues es
conducente conservar la memoria de los monumentos anti-
guos, y en el lugar que él ocupa debe colocarse una estatua de
nuestro amable generalisimo; pero por vida de usted que la
hagan de oro.

Réstame s6lo hablar de la curiosa nota que usted pone por
apéndice a sus preguntas, en la que dice que si hablara (pues
es, verbigracia, bien claro se ve que usted no habla) de la uti-
lidad del tolerantismo, dirian que era hereje. Yo no me atre-
veria a decir tanto, pero (es verbigracia en el caso que usted
hablara) diria yo que usted creia que nuestro héroe, cuando
en el Plan en que medité tanto lo que seria mas util al Impe-
rio, establece que la religién catdlica sin tolerancia de otra al-
guna, sea la de la Nueva Espafia; 0 no conoci6 la utilidad del
tolerantismo, o, si la conocib y no quiso adoptarla, fue por-
que era rutinero, o queria ser valiente sin enemigos.

24 Caballito. Obra de Manuel Tolsa. Est4 considerada como una de las mejo-
res estatuas ecuestres del mundo. Representa a Carlos IV ataviado como un em-
perador romano, el caballo pisa un escudo indigena. El pueblo lo llamé “El ca-
ballito de Troya”. El 9 de diciembre de 1803, siendo virrey Iturrigaray, fue ins-
talada en la Plaza de Armas, actualmente Plaza de la Constitucién o Zécalo. En
1822 se le relegd en el patio de la Universidad. En 1852 fue trasladada al Paseo
Nuevo o Paseo de Bucareli, en donde permanecid hasta hace pocos afios. En la
actualidad se encuentra frente al Palacio de Mineria, obra también de Tolsa, en
el centro de una plaza que lleva el nombre del escultor.
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Diria también (es verbigracia), si usted aprobara el tole-
rantismo (que ya se ve que no lo aprueba), que debia ser ex-
pelido del Imperio, como quiere usted que se arrojen los eu-
ropeos Opuestos a nuestro sistema, y aun, con mas justicia
que éstos, pues se oponia usted al articulo citado del Plan de
Iguala, y a la garantia de la religién, que es la primera y prin-
cipal, y los dichos europeos solo se oponen a la independen-
cia, que es la segunda.

Diria (es verbigracia) en el tal caso, que se contradecia us-
ted a si mismo, pues re[h]usa se desembarquen las tropas que
vienen de Espaiia, queriendo ser waliente sin enemigos, y aun
cuando aquéllas se vuelvan a nuestro favor, no le agrada, y
con razdn, se unan con las nuestras, ni se fia de ellas, y pre-
tendia (en dicho caso) que nos fidsemos nosotros de las dis-
tintas sectas que a la sordina podrian pervertir a muchos de
nuestros conciudadanos.

Diria (es verbigracia), si usted se opusiera a la intolerancia,
que se oponia también al dictamen de aquella verdadera y
amante madre que en el juicio de Salomén re[h]usd que se di-
vidiera el infante su hijo, y usted queria que la nacidn estu-
viera dividida, exponiéndose a que el profeta Elias, desen-
vainando la espada de su ardiente celo, lo hiriese con aquella
severa reprehension Usquequo claudicatis in duas partess, si
Dominus est Deus, sequimini eum, si autem Baal, sequimini il-
[um. No quieras que claudique el pueblo en dos partes, si el
Sefior es el Dios, que lo siga, y si Baal, que se siga a éste.

Diria a usted (es verbigracia) que en tal suposicion, con el
liberalisimo y erudito editor de La Abeja Poblana® (v a fe

2 Editor de La Abeja Poblana. Se refiere al presbitero Juan Nepomuceno
Troncoso. El nombre completo con el que salié el prospecto de este periédico
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que a éste no se tachara de rutinero), que nos deje usted en
pacifica posesién de nuestras antiguallas y de nuestras piado-
sas costumbres, y afiadiria que, si lo contrario fuese, y usted
lo ocasionase, nos queria volver a alborotar el Imperio, por-
que si los decretos, que vinieron de las Cortes, conmovieron
y alarmaron tanto la nacién, haciéndose muchos por esta
causa del partido de nuestro religiosisimo general, es eviden-
te que si se estableciera la libertad de cultos y otras cosillas de
este jaez, que han venido de mais alla de los Pirineos, se levan-
taria tal polvareda que no la habia usted de sosegar con sus
papelitos.

Diria entonces (no a usted, a quien reputo por catdlico, si-
no alos falsos filésofos) que se fueran muy lejos de entre noso-
tros, no porque tenemos miedo a sus miserables argumentos,
tantas veces respondidos, ni aun a sus enmarafiados sofismas
ya disueltos, sino porque tememos justamente a sus seduccio-
nes y falacias; afladiria a estos infelices que ellos son los cobar-
des, que se quiten de una vez esa mascara hipécrita con que, a
pretexto de hermosear la religion, quieren destruirla, que de-
pongan las armas prohibidas del ridiculo insolente, del sarcas-

dice: La Abeja Poblana. Primer periddico que se publica en esta ciudad de Puebla de
los Angeles en uso de los derechos que ha declarado la Constitucion politica de nues-
tra monarquia espaniola jurada el 3 de junio de 1820. Un periédico es una centinela,
que sin cesar vela sobre los intereses del pueblo. El Doctor Jebb. Este periddico co-
mienza el 30 de noviembre de 1820. Se edité en Puebla, en las sigulentes im-
prentas: Imprenta Liberal; Imprenta Liberal de Troncoso Hermanos; Imprenta
Liberal de Garmendia y Moreno; Imprenta Liberal de Moreno Hermanos. El
prospecto, fechado en Puebla el 9 de noviembre de 1820, consta de 2 hojas. To-
dos los niimeros ordinarios y suplementos cuentan con 4 hojas. El tomo I com-
prende del 30 de noviembre de 1820 al 22 de noviembre de 1821; el tomo II con-
tiene 7 nlimeros, publicados entre el 30 de noviembre y el 31 de diciembre de
1821.
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mo vil, y del dulce lascivo veneno con que hieren e intimidan
y encantan a los incautos y desapercibidos, y que, cuerpo a
cuerpo y con la espada de la recta razén en la mano, salgan al
campo y experimentaran que son vencidos, no sélo por nues-
tros sabios atletas, como lo fueron sus antepasados en la pales-
tra de Trento, en la que los desafiaron y rindieron, sino hasta
por cualquier mujercita cristiana, aun mas ignorante que yo, y
que tiemblen de las mujeres que una excelsa capitana tiene
puesta la planta sobre la cabeza del caudillo de éstos, y es de
quien con verdad se ha dicho y experimentado que los ha des-
truido a todos. Tu sola omnes baereses interemisti in universo
mundo.

Diria..., pero diria tanto, que no se habia de ver el fin de
ello; mas volviendo a hablar en un estilo placentero, conclu-
yo pidiéndole a usted perdone la rudeza de mis respuestas,
porque como usted puso en su papel que eran preguntas no
para quien supiera, sino para quien guisiera responderlas; yo
quise y tuve tanto antojo (dificil de contener en nosotras)
que ya sentia dolores de parto, y aun no lo he parido todo, y
si usted, que todo lo pregunta, quiere saber por qué no lo he
hecho, le respondo: que dije lo que quise, porque quise, y de-
jo de decir lo que no quiero, porque no quiero. Dispense us-
ted la frasecita, pues de estas chancillas solemos gastar las da-
mas, sin riesgo de que se incomoden las personas que tienen
respeto a nuestras faldas, y nos aprecian como usted que tan-
to nos defiende en sus papeles, a lo que estamos muy recono-
cidas y entre todas ésta su servidora,

Quien quiso responder a sus preguntas
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ANITA LA RESPONDONA: Domine doctor: no me atribuya usted a ma-
la crianza el que cortase la conversacién, percibi, olfatoria-
mente, que se me estaban quemando los frijoles, jqué susto!,
y més que Tiburcio no habia almorzado. Presumo que a us-
ted se le estarAn quemando las calabacitas en espera de que yo
concluya mis responsales despropdsitos en declaracién de su
sapientisimo interrogatorio. Hoy me propongo por tal de
seguir esta obrita, comer del bodegdn, aunque coma muladas
en adobo, al cabo muchos escritores (no hablo de todos) pa-
rece que no se alimentan de otra cosa; no, no me acuerdo
aqui del padre Rosillo, pues su reverencia da bien a entender
que se sustenta con viboras y alacranes en chile verde. jDios
me-tenga en su mano! No perdamos tiempo, sigue mi deva-
nadera desenredando la misma madeja que dejé pendiente.

Estos dominios se los habia dado Dios a nuestros amos
los sefioritos peninsulares por medio de su sudor y su tra-
bajo, de su exquisito y loable arte de robar, matar, etcétera,
etcétera, emprendiendo guerras ofensivas para propagar el
santo Evangelio de Paz. El pontifice Alejandro vi (alias hijo
de perdicién segin Baronio) les dond estos inmensos paises;
ya se ve como que Su Santidad se crey6 que la tierra le habia
hecho sefior temporal de todos los reinos del mundo; ya se
ve como que era tal donacién en obsequio del... paisanaje. La
posesion de lo robado y donado dizque prescribid, segin lo
he oido predicar en pulpitos, item, la alforcita de la renuncia
que hicieron en favor de Espafia los herederos (cuales serian
estos en un Imperio efectivo) de estos reinos. Todo, todo de-
muestra que la catélica Espafia fue, es y debera ser sefiora de
este Septentrion per omnia saecula saeculorum. Conque (qué
dice usted) ¢Vendran mil o cien mil de tropa ibera a jurar
nuestra Independencia? ¢Vendran a jurar, a observar y a con-
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solidar con nosotros la garantia de la unién; o mas bien a
desunir nuestras almas de nuestros cuerpos? Sera preciso sa-
lirlos a recibir con salvas de artilleria, pero con buena punte-
ria y su relleno de metralla, que si quiere los haga retroceder,
chamuscandoles los bigotes y las saleitas de las barbas.

¢Vale hablar en favor de nuestra santa libertad? Nuestra
Independencia serd ninguna, se vera caer nuevamente a los
pies de la hispanica tirania, siempre y cuando abriguemos al
enemigo declarado que viniere de afuera, o también al que
permaneciere entre nosotros. El pueblo asi lo entiende, el
pueblo quiere y espera que el gobierno ponga una muy gra-
ve atencion sobre este asunto que acaso es el mayor de cuan-
tos puedan imaginarse. El pueblo presiente su ruina siempre
que se verifique una union mal entendida. El pueblo no
quiere mas miramientos que los que abonare una justa, pro-
funda y santificada politica. El pueblo no puede dormir se-
guro, entre tanto no esté convencido de la total seguridad y
firmeza de su emancipacion y libertad. El pueblo quiere gue-
rra abierta contra todos los que acechen o pretendan minar
el majestuoso alcazar de su independiente soberania. El pue-
blo... ¢Y qué tenemos de taquigrafos?

Tiene usted mil razones para pedirlos que sean buenos,
bien convocados y bien pagados; pero no seria mejor por
ahora un asperges a los sefiores compositores de imprenta pa-
ra que fuesen menos mentirosos y desletrados? Apenas hay
papel impreso en esta capital que no tenga mil viruelas locas
de mentiras.

De nuestra Plaza de Armas, créame usted esta salada, si,
esta salada. Alla desde ab initio, fue muladar o estercolar, co-
rral de vacas, lugar de suplicios, etcétera. El sefior Revillagi-
gedo (criollito) de feliz memoria, la descombrd, la limpid, la
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engrandecio, restituyéndola a su primitivo honroso destino
de plaza de armas. El principe de... Caribdis, el extranjero
Branciforte, nos la embarazé con esos pedruscos o baran-
dales de jardin; nuestro amado Iturrigaray confirmé la obra:
uno y otro nos acaballaron majestuosamente con ese bultote
instar montis equum, quiza por eso le llamé el populacho el
Caballito de Troya, que trabajé en su fundicién un Vega in-
diano, y no un archi-omniscio hispano Tolsa. ¢Se acuerda us-
ted de toda esta historial relacién? Oiga usted, yo preopinan-
do digo que: “en la casa del ahorcado no se ha de mentar la
soga.” Que se lleven a esa gran bestia a los potreros del Za-
morano en la Andalucia, y al jinete el sefior don Carlos 1v, si
por si o por medio de algin apoderado no jura nuestras ga-
rantias, si no hace voto solemne de unién social pacifica, y
sin despotismos con el Imperio Mexicano, que su majestad
pida pasaporte, marche para Veracruz, y que alli se embar-
que en el primer navio de rey que llegare a nuestras playas.
Tenga usted esperanzas de que muchos carolinos y fernan-
dinos, que estan para irse a sus tierras ultramarinas, se lleva-
ran esa estatua, la que nos amenaza atn con el durisimo ce-
tro que empuiia su diestra. El montén de canteras que la rodea
debe quitarse de aquel sitio: ahi dar4 usted un arbitrio para
que, a poca costa se desembarace y terraplene la Plaza de Ar-
mas. Si les entregase tal maniobra a los 1éperos de pichita y chi-
che pelada, creo que no dejarfan de hacerlo en pocos dias y
muy gustosos.

Al Parian, vida mia, no hay patriota americano verdadero
que no lo aborrezca. Conque alli est4 el foco de nuestros in-
cendios civiles, el Etna de nuestras desgracias, el Vesubio de
todos nuestros quebrantos... no sé si me explico. Pero su-
ponga usted que arrasan esa casa de vecindad tan rapaz y
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molesta como decia el seflor Iturrigaray. jAy, sefior mio de
mi animal Yo estoy desesperada con un hormiguero que ten-
go en mi corralito: lo tapo por aqui y resulta por aculla,
vuelvo a cubrirlo con carbén previa una chorreadura de
agua hirviendo, y me encuentro con que aquellos insectillos
me han cubierto toda la alacena y que la han minado. Con-
que... ¢Ya usted me entiende? Reférmese lo formal y deje us-
ted lo material. No por lo que digo, piense usted que soy pe-
ripatética. {Y cémo, y quién emprendera la reforma formal
del imperio de la traperia o trapisonda? Es cosa facilisima.
Seamos las mujercitas menos lujosas, resistamos un algo al
satélite de Asmodeo, llamado Trapi-spiritus, el que, pared de
por medio del diablo, llamado mammona, o codicia, dicen
que tiene sus fabricas de punto de tul, de Macedonia, de velo
francés, de medias de la patente, etcétera para fomentar en
unos avaricia, robo y..., y en otras la desnudez, deshonesti-
dad, desollamiento y..., entonces podra usted levantar su co-
lumna en el centro de esa ciudadela de iniquidad, y grabar
sobre sus ruinas un letrero con estos dos vocablos: cecidit Ba-
bilon: cay6 la gran Babilonia. Pero es necesario que la justi-
cia activa y pasiva entre por casa; aconsejo a usted que en la
suya no se vistan lujosamente las sefioritas, ni menos que su
calzado sea de marifatis in pedibus [sic) Me persuado que us-
ted me entiende.

Ahora, como nuestras futuras soberanas Cortes desem-
pefien el gravisimo cargo a que los convoca la augusta y ca-
télica nacidén americana, no se apure usted que se retnan lo-
calmente, aunque sea en la sacristia de los dominicanos de
esta capital, o en otro cualquier paraje. Solo a conciencias muy
escrupulosas les acongoja la circunstancia de lugar, cuando
ésta nada refluye en la substancia del hecho o del derecho. Y si
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usted da por nimio en estas miajas de conservanda repiblica,
perdera usted el juicio, y ya no vio el dia en que nuestra na-
cion se ha de sentar soberana sobre su solio.

Desde el nimero 43 del interrogatorio de usted hasta el
49, créame usted nifio, que me han de sacar mis canas que
las que me ha sacado el uso de la peineta de cuerni-carey,
¢como he de ser yo juez y parte en causa propia? Mas ya me
comprometi a la respuesta, y si falto a mi palabra, me redar-
giiiran, no ad hominem, como dicen los légicos, sino ad mu-
lierem, y en el mismo hecho cantaran victoria los enemigos
de mi sexo. {Valgame la madre Agueda! {Qué hiciera yo de
tener aqui a la mano al eruditisimo archicritico Feijo, para
robarle algunos parrafitos de su defensa de las mujeres! Va-
lor, sabiduria, politica, industria, artes, y también mucha
santidad: ¢quién podra negar ha sido el honroso distintivo de
innumerables heroinas? Es necesario no haber saludado ni
las historias sagradas ni las profanas, para no conocer y reco-
mendar la mujeril actitud para cuanto hay de arduo y de
grande, principalmente para el gobierno publico de la civil
sociedad. Los libros y las armas no nos repugnan, ¢porqué,
pues, no nos dedican a uno y otro? Mas repugnante es al
sexo varonil el nimio aseo, el pulimiento y melindre, y con
todo y eso se encuentra una a cada paso con un don Remil-
gos, don Dulcineo, don Mirifiaque, don Zapaquildo, etcéte-
ra. ¢Quién les ha dicho a estos relamidos y planchados que
los dijes, los bordaditos al pecho, las tumbaguitas en el me-
fiique, y (lo que mas les asienta) el aretito en la oreja, ya se
ve contra el aire que todo esto no es un robo declarado de la
femenina compostura? Yo no sé como hay quien ponga en
duda la existencia de los hermafroditas, y usted vera como
estos epicenos pueden asistir a nuestras Cortes y tal vez colar
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una representacion nacional. Conque, si éstos gozan de la
ciudadania y de todos sus privilegios ¢las mujeres por qué
no, y mas si son escogidas entre las sabias, las virtuosas y las
amantes de su patria? Yo le aseguro a usted, sefior don José
Joaquin, que era mano de desesperarse a todas las sefioras de
mi sexo el mirarnos excluidas de las asambleas nacionales,
privadas de nuestros derechos civiles, lo mismo que un escla-
VO 0 un extranjero, a no ser que nos conformasemos con la
infatigable noticia del primer capitulo del Génesis, y con
aquel textito de san Pablo que supongo leeria usted en la
notita 1 de mi anterior papel. Pero supuesto que el mismo
Dios impuso a Eva y a todas sus hijas venideras aquella /ey
penal: “estards sujeta al varén”, y puesto que la candnica y
sagrada pluma del apdstol de las gentes escribié clarito, cla-
rito: “No permito que la mujer ejerza dominio sobre el
hombre”, somos de[l] parecer las mujeres sensatas que nin-
gun agravio se nos infiere excluyéndonos de vocales y repre-
sentantes, etcétera, en los congresos de la nacidn, y no dude
usted, sefiorito, que una y otra sentencia de las expresadas
son verdaderos positivos preceptos de ley divina, cuyo dere-
cho es infinitamente superior a todo otro derecho sea na-
tural, sea de gentes, o sea humano, que pueda fingirse en pro
nuestro. Si ha habido extraordinarios casos en que extraor-
dinarias mujeres hayan ejercido dominacion civil, ya usted
vera que de sucesos extraordinarios no se puede formar una
ordinaria ley. Pero si usted conoce alguna Débora, alguna
Judith, alguna Semiramis, o alguna asemejada a la reina del
Austro, aquella que visitd a Salomon, sefialela usted y yo le
aseguro que como sea extraordinaria le daran asiento muy
distinguido y extraordinario nuestras venideras soberanas

cortes.
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No obstante lo dicho, el bello sexo estd muy agradecido a
las santas intenciones de usted y a sus buenos oficios con que
ha intentado promover su ciudadania al supremo grado de
elevacion. No acabo ahora mi contestacién, porque voy a
concluir unos calzones blancos de Tiburcio, a Dios, hasta
otro dia.
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